
 

 

 
PREKIŲ PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SĄLYGOS  

 

Sutarties 
pavadinimas 

Darbo pirštinės išorės renginiams 

Sutarties data 2025-01-28 Sutarties numeris 77-VP-998-2025 

 

1. SUTARTIES ŠALYS 

 
 
 

 
1.1. Pirkėjas 

1.1.1. Pavadinimas Valstybės įmonė Valstybinių 
miškų urėdija 

1.1.2. Juridinio asmens kodas 132340880 

1.1.3. Adresas Registracijos adresas: 
Pramonės pr. 11A, LT - 51327 
Kaunas 
Buveinės adresas:  
Savanorių pr. 176, LT - 03154 
Vilnius 

1.1.4. PVM mokėtojo kodas LT323408811 

1.1.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT84 7044 0600 0812 3597 

1.1.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas,  
banko kodas 70440 

1.1.7. Telefonas +370 5 273 4021 

1.1.8. El. paštas info@vmu.lt 

1.1.9. Šalies atstovas administravimo direktorius 
Gintaras Bacevičius  

1.1.10. Atstovavimo pagrindas pagal valstybės įmonės 
Valstybinių miškų urėdijos 
generalinio direktoriaus 2024 m. 
spalio 14 d. įgaliojimą Nr.77-ĮG-
348-2024 

 
 
 
1.2. Tiekėjas 
 
 

1.2.1. Pavadinimas UAB „Saugima“ 

1.2.2. Juridinio asmens kodas 248238860 

1.2.3. Adresas Registracijos adresas: 
Smėlynės g. 112, LT - 35113 
Panevėžys 

1.2.4. PVM mokėtojo kodas LT482388610 

1.2.5. Atsiskaitomoji sąskaita LT86 7044 0600 0266 7796 

1.2.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas,  
banko kodas 70440 

1.2.7. Telefonas +370 45 464855 

1.2.8. El. paštas info@saugima.com 

1.2.9. Šalies atstovas pardavimų vadybininkas 
Vytautas Kiela 

1.2.10. Atstovavimo pagrindas pagal UAB „Saugima“ 
direktoriaus 2024 m. gruodžio 17 
d. įgaliojimą Nr.2024/12/17-5 

 

2. ATSAKINGI ASMENYS 

2.1. Pirkėjo kontaktiniai 
asmenys, atsakingi už 
Sutarties vykdymą, 

Už Sutarties vykdymą ir  Prekių priėmimą atsakingų asmenų 
kontaktai nurodyti Sutarties 4 priede „Atsakingų asmenų priimti 
prekes kontaktiniai duomenys″. 

mailto:info@vmu.lt
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Prekių priėmimą, 
Sąskaitų priėmimą 
per informacinę 
sistemą  
„Sąskaitų 
administravimo 
bendroji informacinė 
sistema“ (SABIS) 

2.2. Tiekėjo kontaktiniai 
asmenys, atsakingi už 
Sutarties vykdymą 

<...> 

3. SUTARTIES DALYKAS 

3.1. Sutarties dalykas  Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje numatytomis sąlygomis perduoti 
Pirkėjui darbo pirštines (toliau – Prekės). 
Išsamus Prekių aprašymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Prekėms 
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 „Darbo pirštinių išorės renginiams 
pirkimo techninė specifikacija‟ (toliau – Techninė specifikacija) ir 
Sutarties priede Nr. 2 „Pasiūlymas“. 

3.2. Pirkimo numeris  

3.3. Informacija apie 
Europos Sąjungos 
lėšomis finansuojamą 
projektą arba kitą 
projektą 

Netaikoma 
 
 

4. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIŲ PERDAVIMO - PRIĖMIMO TVARKA 

4.1. Prekių pristatymo 
terminai, kai Prekės 
pristatomos dalimis 

Tiekėjas pagal atskirą užsakymą įsipareigoja pristatyti Prekes ne 
vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų nuo užsakymo pateikimo 
dienos į Pirkėjo padalinius (Prekių pristatymo vietų adresai nurodyti 
Techninės specifikacijos 1 priede). 
Tiekėjas turi pristatyti Prekes įspėjęs Sutarties Specialiųjų sąlygų 2.1 
punkte nurodytą Pirkėjo kontaktinį asmenį prieš 5 (penkias) 
kalendorines dienas telefonu arba elektroniniu paštu. 

4.2. Prekių (ar jų dalies) 
pristatymo termino 
pratęsimas 

Tiekėjas turi teisę į Prekių pristatymo termino pratęsimą, tačiau tik 
tuo atveju, jei atsiranda įrodymais pagrįstų kliūčių ar trukdymų, kurių 
atsiradimui Tiekėjas neturi įtakos ir už kuriuos jis neatsako ir kurie 
sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims, ar kitų aplinkybių, kurių 
Tiekėjas negalėjo iš anksto numatyti. Aplinkybės, kuriomis 
grindžiama būtinybė pratęsti Prekių tiekimo terminą, jokiu būdu 
negali priklausyti nuo Tiekėjo. Kiekvienu tokiu atveju, Tiekėjas raštu 
nedelsdamas, bet ne vėliau kaip per 1 (vieną) darbo dieną, apie tai 
praneša Pirkėjui, pateikdamas minėtų aplinkybių egzistavimo 
įrodymus. Nurodytas aplinkybes vertina Pirkėjas. Pirkėjui sutikus, 
Prekių pristatymo terminas gali būti pratęsiamas tik minėtų aplinkybių 
egzistavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių 
dienų laikotarpiui. 

4.3. Užsakymų teikimo 
tvarka 

Užsakymai teikiami Tiekėjo nurodytu elektroniniu paštu 
vytautas@saugima.com ir laikomi gautais po 24 (dvidešimt keturių 
valandų)  nuo užsakymo pateikimo. 

4.4. Dėl Prekių 
pristatymo dalimis 
vertės / apimties 

Netaikoma 
 

mailto:vytautas@saugima.com
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4.5. Kartu su Prekėmis 
pateikiami dokumentai  

Dokumentai, kuriuos reikia pateikti su Prekėmis nurodyti Techninės 
specifikacijos 4.2.1 punkte. Tiekėjui nepateikus nurodytų dokumentų, 
laikoma, kad Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų. 

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA 

5.1. Sutarčiai taikomas 
kainos apskaičiavimo 
būdas 

Fiksuoto įkainio kainodara 
 

5.2. Pradinės Sutarties 
vertė ir Sutarties kaina, 
kai taikoma fiksuoto 
įkainio kainodara 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pradinės Sutarties vertė yra 8 300,00 Eur (aštuoni tūkstančiai trys 
šimtai eurų,00 ct ) be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM).  
PVM sudaro 1 743,00 Eur, (tūkstantis septyni šimtai keturiasdešimt 
trys eurai, 00 ct) 
Sutarties kaina yra 10 043,00 Eu (dešimt tūkstančių keturiasdešimt 
trys eurai,00 ct) su PVM. 
 
Darbo pirštinės (modelis OP-212, gamintojas HUBEI ABADE LTD 
Kinija), 1 (vienos) poros įkainis yra 0,18 Eur (00 eurų, 
aštuoniolika centų) be PVM. 
 
Šioje Sutartyje Pradinės Sutarties vertė yra lygi maksimaliai 
pirkimui skirtai lėšų sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir 
Sutartyje nurodytų Prekių įsigijimui Tiekėjo pasiūlyme nurodytais 
įkainiais be PVM. Pirkėjas perka Prekes pagal poreikį Sutartyje arba 
jos priede Nr.2 „Pasiūlymas“ nurodytais įkainiais, neviršijant bendros 
Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr.1 Techninė specifikacija  
atskirose eilutėse nurodytas Prekių kiekis gali būti keičiamas (didėti 
ar mažėti). 
Pirkėjas neįsipareigoja išpirkti preliminaraus Prekių kiekio ar bet 
kokios jo dalies. 

5.3. Sutarties kainos / 
įkainių perskaičiavimas 
taikant peržiūros 
taisykles 

Sutarties įkainiai bus perskaičiuojami: 
5.3.1. dėl PVM tarifo pasikeitimo; 
5.3.2. dėl kainų lygio pokyčio. 

5.3.1. Sutarties kainos / 
įkainių peržiūra dėl 
PVM tarifo pasikeitimo 

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeičia PVM mokėjimą 
reglamentuojantys teisės aktai, darantys tiesioginę įtaką Tiekėjo 
tiekiamų Prekių Sutartyje nurodytai kainai/įkainiams, Sutarties kaina 
/ įkainiai perskaičiuojami nekeičiant Prekių kainos / įkainio be PVM.  
Perskaičiuota Sutarties kaina / Prekių įkainiai įforminami Susitarimu 
ir turi būti taikomi nuo naujo PVM įvedimo datos (nepriklausomai nuo 
to, kada pasirašytas Susitarimas). 

5.3.2. Sutarties kainos / 
įkainių peržiūra dėl kitų 
mokesčių, lemiančių 
Prekių kainos pokytį, 
pasikeitimo 

Netaikoma 
 
 

5.3.3. Sutarties kainos / 
įkainių peržiūra dėl 
kainų lygio pokyčio 
 
 

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties šalis Sutarties galiojimo metu turi teisę 
inicijuoti Sutarties  įkainių peržiūrą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 
(šešių) mėnesių nuo Sutarties įsigaliojimo dienos (jeigu peržiūra jau 
buvo atlikta – nuo Susitarimo dėl paskutinio perskaičiavimo pagal šį 
Specialiųjų sąlygų punktą įsigaliojimo dienos). Sutarties įkainių 
peržiūra atliekama ne rečiau kaip kas 6 (šeši) mėnesiai. 

https://www.google.com/search?sca_esv=c935ac157191f824&rlz=1C1GCEA_enLT1143LT1144&q=a%C5%A1tuoniolika+cent%C5%B3&spell=1&sa=X&ved=2ahUKEwihipPVn4yLAxXDxgIHHenUC9IQBSgAegQICBAB
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5.3.3.2. Sutarties  įkainiai peržiūrimi tik tai Sutarties daliai, kuri nėra 
išpirkta, t. y., Prekėms, kurios nėra priimtos ir apmokėtos. Vėlesnė 
Sutarties įkainių peržiūra negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo 
atliktas peržiūra. 
5.3.3.3. Jeigu Prekių tiekimas vėluoja dėl Tiekėjo kaltės, uždelstų 
pristatyti Prekių įkainiai nėra perskaičiuojami dėl kainų lygio kilimo 
(negali būti didinami). 
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties įkainių peržiūrą Šalys vadovaujasi 
Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale 
paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis arba kitų oficialių 
šaltinių duomenimis, duomenų šaltinis http://www.stat.gov.lt. 
 Iš kitos Šalies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybės duomenų 
agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo. 
5.3.3.5. Šalys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekių  indekso 
reikšmę laikotarpio pradžioje ir jo nustatymo datą, indekso reikšmę 
laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datą, kainų pokytį (k), 
perskaičiuotą Sutarties įkainius, perskaičiuotą Pradinės Sutarties 
vertę. 
5.3.3.6. Nauja Sutarties  įkainiai apskaičiuojami pagal žemiau 
pateiktą formulę: 

a1 = a + (
k

100
× a), kur a –  įkainis (Eur be PVM)) (jei peržiūra jau 

buvo atlikta, tai po paskutinio perskaičiavimo)  
a1 – perskaičiuota (pakeista)  įkainis (Eur be PVM)  
k – pagal vartotojų kainų indeksą, bendras „Vartojimo prekių ir 
paslaugų“  apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis 
(padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal 
formulę : 

k =
Indnaujausias

Indpradžia
× 100 − 100, (proc.) kur 

Indnaujausias – kreipimosi dėl įkainių peržiūros išsiuntimo kitai šaliai 
dieną paskelbtas naujausias vartojimo prekių ir paslaugų indeksas ( 
bendras „Vartojimo prekių ir paslaugų“ ). 
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) vartojimo prekių ir 
paslaugų indeksas ( bendras „Vartojimo prekių ir paslaugų“). Pirmojo 
perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties 
įsigaliojimo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju 
laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu 
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo. 
5.3.3.7. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių 
skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) 
tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno  
skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a1“ suapvalinamas iki 
dviejų  skaitmenų po kablelio. 
5.3.3.8. Šalis, siekianti Sutarties  įkainių peržiūros, privalo raštu 
kreiptis į kitą Šalį ir prašyme pateikti visą reikalingą informaciją: 
Sutarties pavadinimą, numerį, datą, neperduotų ir neapmokėtų 
Prekių sąrašą su kiekiais, Indekso reikšmes su nuorodomis į viešus 
šaltinius Valstybės duomenų agentūros Oficialiosios statistikos 
portale arba kitus oficialius šaltinių duomenis, kita svarbi informacija. 
Prašyme Šalis neturi teisės nurodyti kito Indekso ar prašyti 
perskaičiavimo pagal kitą Indeksą nei nurodytas šioje procedūroje. 
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5.3.3.9. Susitarimas turi būti sudarytas per 10 (dešimt) darbo dienų  
nuo Šalies pateikto tinkamo prašymo perskaičiuoti Sutarties įkainius 
gavimo dienos. 
5.3.3.10. Susitarimu Šalys neturi teisės keisti procedūroje nurodytos 
tvarkos ar kitų Sutarties nuostatų, išskyrus, jei keitimas atliekamas 
pagal VPĮ nuostatas. 

5.3.4. Sutarties kainos / 
įkainių peržiūra dėl 
kainų lygio pokyčio 
pagal Prekių grupių 
kainų pokyčius 

Netaikoma 
 
 

5.4. Sutarties kainos / 
įkainių apskaičiavimas 
taikant kiekio 
(apimties) keitimo 
taisykles 

Netaikoma 
 

5.5. Atsiskaitymo su 
Tiekėju terminas ir 
tvarka 

Pirkėjas atsiskaito su Tiekėju ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) 
kalendorinių dienų nuo Sąskaitos gavimo dienos. 
 
Apmokėjimo sąlygos: įvykdžius užsakymą, mokama už konkretų 
kiekį / apimtį pagal nustatytus įkainius. 

5.6. Avansas Netaikoma 

5.7. Avanso 
užtikrinimas 

Netaikoma  

6. PREKIŲ KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI 

6.1. Garantinis 
terminas 

Netaikoma 
 

6.2. Garantinė priežiūra Netaikoma 

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKĖJAI 

Sutarties vykdymui 
pasitelkiami subtiekėjai 
ir (ar) specialistai 

Sutarties vykdymui subtiekėjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami. 
 

8. PRIEVOLIŲ PAGAL SUTARTĮ ĮVYKDYMO UŽTIKRINIMAS 

8.1. Prievolių pagal 
Sutartį įvykdymo 
užtikrinimas 

Prievolių pagal Sutartį įvykdymas užtikrinamas: 
Netesybomis (delspinigiais, bauda); 
 

8.2. Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo pateikimas  

Netaikoma 

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ  

9.1. Pirkėjui taikomos 
netesybos už mokėjimų 
pagal Sutartį vėlavimą 

Jei Pirkėjas, gavęs tinkamai pateiktą ir užpildytą Sąskaitą, uždelsia 

atsiskaityti už tinkamai Tiekėjo  perduotas kokybiškas Prekes per 

Sutartyje nurodytą terminą, Tiekėjas nuo kitos nei nustatytas 

terminas dienos skaičiuoja Pirkėjui 0,02 (dvi šimtosios) procento 

dydžio delspinigius už kiekvieną uždelstą dieną nuo neapmokėtos 

sumos įskaitant PVM, maksimalią delspinigių skaičiavimo ribą 

nustatant 20 (dvidešimt) procentų, skaičiuojamų nuo pradinės 

Sutarties vertės, įskaitant PVM, jei jis Sutarčiai taikomas. 

9.2. Tiekėjui taikomos 
netesybos 

9.2.1. Jeigu Tiekėjas vėluoja vykdyti užsakymą, tiekti Prekes ar 
ištaisyti jų trūkumus arba nevykdo kitų sutartinių įsipareigojimų, 
Pirkėjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekėjui skaičiuoja 
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0,02 (dvi šimtosios) procento  dydžio delspinigius už kiekvieną 
uždelstą dieną nuo laiku neperduotų Prekių ar Prekių, turinčių 
trūkumų, kainos su PVM, jei jis Sutarčiai taikomas, maksimalią 
delspinigių skaičiavimo ribą nustatant 20 (dvidešimt) procentų, 
skaičiuojamų nuo pradinės Sutarties vertės, įskaitant PVM, jei jis 
Sutarčiai taikomas. 
9.2.2. Tiekėjas privalo sumokėti Pirkėjui netesybas per 30 
(trisdešimt) kalendorinių dienų nuo Pirkėjo pareikalavimo.  

9.3. Tiekėjui / Pirkėjui 
taikoma bauda 
nutraukus Sutartį dėl 
esminio Sutarties 
pažeidimo 

Nutraukus Sutartį dėl esminio Sutarties pažeidimo, nustatyto 
Sutarties Specialiosiose sąlygose, mokama 2 (dviejų)  procentų 
dydžio bauda nuo Pradinės Sutarties vertės be PVM, nurodytos 
Specialiųjų sąlygų 5.2 punkte.  
 

9.4. Tiekėjui taikoma 
bauda dėl esamų 
subtiekėjų ar 
specialistų pakeitimo / 
naujų subtiekėjų 
pasitelkimo nesilaikant 
Bendrosiose sąlygose 
nurodytos subtiekėjų ir 
(ar) specialistų keitimo 
tvarkos  

Netaikoma 
 
 

9.5. Tiekėjui taikomos 
baudos dėl 
aplinkosauginių ir 
(arba) socialinių 
kriterijų nesilaikymo 

 
500,00 Eur (penki šimtai eurų, 00 ct). 
 
 
 

9.6. Tiekėjui / Pirkėjui 
taikoma bauda dėl 
konfidencialumo 
reikalavimų 
nesilaikymo 

Netaikoma 
 
 

9.7. Tiekėjui taikomos 
netesybos dėl pirkimo 
dokumentuose 
nustatytų kokybinių 
kriterijų nepasiekimo 
Sutarties vykdymo 
metu 

Netaikoma  
 

9.8. Tiekėjui taikomos 
netesybos dėl Sutarties 
įvykdymo užtikrinimo 
nepratęsimo 

Netaikoma 
 

9.9. Kitos netesybos Netaikoma 
 

10. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS 

10.1. Sutarties 
sudarymas ir 
įsigaliojimas 

Ši Sutartis laikoma sudaryta ir įsigalioja nuo Sutarties pasirašymo 
dienos (antrosios Šalies pasirašymo dieną). 
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Sutartis galioja 12 (dvylika) mėnesių iki visiško sutartinių 
įsipareigojimų įvykdymo (kol bus išnaudota Pradinės Sutarties vertė) 
arba iki Sutarties nutraukimo.  

10.2. Sutarties 
galiojimo termino 
pratęsimas 

Jei nebus išnaudota Pradinės Sutarties vertė ir nei viena iš Šalių, 
likus 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų iki Sutarties pabaigos, 
nepraneš apie norą ją nutraukti, Sutartis be atskiro rašytinio 
susitarimo pratęsiama dar 2 (du) kartus 12 (dvylikai) mėnesių. 
Bendras Sutarties galiojimo laikotarpis (įvertinus jos galimus 
pratęsimus) negali būti ilgesnis nei 36 mėn. 

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS 

11.1. Sutarties 
nutraukimo pagrindai 

Sutartis gali būti nutraukiama rašytiniu Šalių susitarimu arba 
vienašališkai, Bendrosiose sąlygose nustatyta tvarka. 

11.2. Esminiai 
Sutarties pažeidimai 
 

11.2.1. jeigu Tiekėjas nevykdo prisiimtų įsipareigojimų už Sutartyje 
nustatytą Sutarties  įkainius; 
11.2.2. Tiekėjas pažeidžia Prekių pristatymo terminus nustatytus 

Specialiųjų sąlygų 4.1 punkte. 

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI 
 (ir (arba) socialiniai taikoma, jeigu aplinkosauginiai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo 

sąlygos) 

12.1. Aplinkosauginių 
kriterijų nustatymo 
teisinis pagrindas 

Aplinkosauginiai kriterijai Prekėms nustatomi vadovaujantis Aplinkos 
apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos 
aprašo, patvirtinto 2011 m. birželio 28 d. įsakymu D1-508 „Dėl Aplinkos 
apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos 
aprašo patvirtinimo“ (toliau – Tvarkos aprašas) 4.1 papunkčiu.  

12.2. Su Prekių 
pakuotėmis susiję 
aplinkosauginiai 
kriterijai  

Jeigu Prekės supakuojamos į antrinę pakuotę, ji turi būti perdirbamoji 
pakuotė pagal Lietuvos Respublikos mokesčio už aplinkos teršimą 
įstatymo nuostatas. Tiekėjas patiekdamas Prekes Pirkėjui, pateikia 
Prekės antrinės pakuotės tinkamumą perdirbti (perdirbamumą) 
patvirtinančius dokumentus (pavyzdžiui, pakuotės aprašymo 
dokumentą, techninį dokumentą, dokumentą iš akredituotų laboratorijų 
ar pakuočių atliekų perdirbėjų, ar eksportuotojų iš tvarkytojų sąrašo, ar 
kitus lygiaverčius objektyvius įrodymus). Už Prekių priėmimą 
atsakingas Pirkėjo atstovas, nurodytas šios Sutarties 2.1 punkte 
patikrina Tiekėjo pateiktus įrodymus dėl šiame punkte nustatytų 
reikalavimų laikymosi. Nustačius, kad Tiekėjas šiame punkte nustatytų 
reikalavimų nesilaiko, už Prekių priėmimą atsakingas Pirkėjo atstovas 
turi teisę Prekių nepriimti ir laikyti, kad Prekės turi trūkumų, kuriuos 
Tiekėjas privalo ištaisyti, kitu atveju Tiekėjui taikoma Specialiųjų sąlygų 
9.5 punkte nurodyto dydžio bauda.   

12.3. Su Prekių 
pristatymu susiję 
aplinkosauginiai 
kriterijai  

Netaikoma 
 
 

12.4. Su Prekėmis 
susijusių paslaugų 
(pavyzdžiui, 
montavimo, 
apmokymo ir kitos 
parengimui naudoti 
skirtos paslaugos) 
teikimu susiję 

Netaikoma 
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aplinkosauginiai 
kriterijai 

12.5. Su perkamomis 
Prekėmis susiję 
socialiniai kriterijai 

Netaikoma 
 
 

13. BENDRŲJŲ SĄLYGŲ PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI  
(jeigu būtina dėl konkretaus Sutarties dalyko specifikos)  

13.1.  Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytais 
punktais, tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti: 
Antikorupcinė politika – pagrindinis dokumentas, nustatantis valstybės 
įmonės Valstybinių miškų urėdijos taikomus skaidrios aplinkos kūrimo 
principus ir antikorupcinius įsipareigojimus, nustatantis pagrindinius 
korupcijos prevencijos principus ir reikalavimus bei jų laikymosi 
užtikrinimo gaires. Su dokumentu galima susipažinti https://vmu.lt/wp-
content/uploads/2021/08/Antikorupcine-politika.pdf.  
Dovanų politika – dokumentas, kuriuo apibrėžiamos valstybės įmonės 
Valstybinių miškų urėdijos darbuotojų elgesio su dovanomis ir 
neteisėtu atlygiu principinės nuostatos. Su dokumentu galima 
susipažinti https://vmu.lt/wp-content/uploads/2022/09/Dovanu-
politika-1.pdf.  
Interesų konfliktų vengimo politika – dokumentas, kuriuo nustatomos 
viešųjų ir privačių interesų konfliktų valdymo valstybės įmonėje 
Valstybinių miškų urėdijoje bendrosios nuostatos ir principai bei 
pagrindiniai interesų konfliktų prevencijos ir sprendimo būdai. Su 
dokumentu galima susipažinti  
https://vmu.lt/wp-content/uploads/2021/08/Interesu-konfliktu-vengimo-
politika.pdf. 

13.2. Šalys susitaria pakeisti nurodytą Sutarties Bendrųjų sąlygų punktą ir 
išdėstyti jį nauja redakcija:   
10.2. Tiekėjas privalo pateikti Pirkėjui Specialiosiose sąlygose 
nurodytos rūšies ir dydžio Sutarties įvykdymo užtikrinimą – pirmo 
pareikalavimo banko garantiją, draudimo bendrovės laidavimo 
draudimo raštą (kartu su draudimo bendrovės laidavimo draudimo 
raštu turi būti pateiktas ir pasirašytas draudimo liudijimas (polisas) bei 
dokumentas, įrodantis, kad draudimo įmoka už išduotą laidavimo 
draudimo raštą yra sumokėta) arba į atitinkamą Valstybės įmonės 
Valstybinių miškų urėdijos sąskaitą, pervestą piniginį užstatą: 
sąskaitos Nr. LT 84 7044 0600 0812 3597, bankas: SEB bankas AB, 
registracijos adresas - Pramonės pr. 11A-9, Kaunas LT-51327, Lietuva, 
buveinės adresas - Savanorių pr. 176, Vilnius LT- 03154, Lietuva 
(pateikiama mokėjimą liudijančio dokumento – mokėjimo kvito 
originalo skaitmeninė kopija arba mokėjimo nurodymo skaitmeninė 
kopija), atitinkantį Bendrųjų sąlygų 10 skyriuje nurodytas sąlygas, per 
Specialiosiose sąlygose nustatytą terminą (toliau – Sutarties įvykdymo 
užtikrinimas).   

13.3. Šalys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendrųjų sąlygų punktus ir 
išdėstyti juos nauja redakcija:   
12.2.1.  Tiekėjas išrašo Sąskaitą tik Šalims pasirašius Prekių 
perdavimo–priėmimo aktą, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose 
sąlygose:  
12.2.1.1. elektroninę sąskaitą faktūrą, atitinkančią Europos 
elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 

https://vmu.lt/wp-content/uploads/2021/08/Antikorupcine-politika.pdf
https://vmu.lt/wp-content/uploads/2021/08/Antikorupcine-politika.pdf
https://vmu.lt/wp-content/uploads/2022/09/Dovanu-politika-1.pdf
https://vmu.lt/wp-content/uploads/2022/09/Dovanu-politika-1.pdf
https://vmu.lt/wp-content/uploads/2021/08/Interesu-konfliktu-vengimo-politika.pdf
https://vmu.lt/wp-content/uploads/2021/08/Interesu-konfliktu-vengimo-politika.pdf
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m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl 
nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių 
sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos 
direktyvą 2014/55/ES (toliau –  Europos elektroninių sąskaitų 
faktūrų standartas), Tiekėjas gali pateikti per informacinę sistemą 
„SABIS“/“sąskaitų administravimo bendroji informacinė sistema“ 
(toliau - SABIS) (https://sabis.nbfc.lt/) arba per kitą savo pasirinktą 
informacinę sistemą;  
12.2.1.2. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto 
neatitinkančią elektroninę sąskaitą faktūrą Tiekėjas privalo pateikti, 
naudodamasis informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis 
(https://sabis.nbfc.lt/) arba per kitą savo pasirinktą informacinę 
sistemą.  
12.2.2.   Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja 
naudodamasis informacinės sistemos  „SABIS“ priemonėmis, išskyrus 
VPĮ nustatytus išimtinius atvejus. 

13.4. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytais 
punktais:   
16.4. Tiekėjas papildomai pareiškia ir garantuoja Pirkėjui, kad:  
16.4.1 tiek Sutarties sudarymo metu, tiek visą jos galiojimo laikotarpį 
Tiekėjas ir (ar) jo akcininkas (-ai) ir (ar) tiesioginis (-iai) galutinis (-iai) 
naudos gavėjas (-ai) ir (ar) jų valdomas (-i) subjektas (--ai) ar 
pasitelkiamas subtiekėjas (toliau – Subjektai), nėra įtraukti į bet kokį 
Europos Sąjungos ir (ar) Jungtinių Tautų ir (ar) Didžiosios Britanijos ir 
(ar) Jungtinių Amerikos Valstijų ir (ar) Lietuvos Respublikos prekybinių, 
ekonominių, finansinių ar kitų sankcijų sąrašą (-us) ir (ar) panašų 
sąrašą (toliau – Sankcijų sąrašai), taip pat nei vienam iš Subjektų nėra 
pareikštas bet koks įtarimas, susijęs su dalyvavimu su kyšininkavimu, 
papirkimu, įskaitant užsienio pareigūno papirkimu, prekyba poveikiu, 
pinigų plovimu, teroristų finansavimu ar mokestiniu sukčiavimu 
susijusioje veikloje ir (ar) įsitraukimu į tokią ar panašią korupcinę veiklą. 
Tiekėjas įsipareigoja nedelsdamas raštu, bet ne vėliau kaip per 1 
(vieną) darbo dieną nuo nurodytų aplinkybių atsiradimo, pranešti 
Pirkėjui informaciją apie Subjekto įtraukimą į Sankcijų sąrašus, taip pat 
Subjektui pareikštus įtarimus dėl aukščiau nurodytų veiklų ir (ar) 
įsitraukimo į tokias veiklas. Subjektų, kurių akcijomis prekiaujama 
vertybinių popierių biržoje, naudos gavėjui nustatyti taikomi Lietuvos 
Respublikos pinigų plovimo ir teroristų finansavimo įstatyme nustatyti 
kriterijai. Šiame punkte nustatytų reikalavimų pažeidimas ir (ar) 
nesilaikymas sukelia Sutartyje nurodytas pasekmes.  
16.4.2. jeigu Sutarties vykdymo metu tampa žinoma prieš Pirkėją 
nukreiptos korupcinio pobūdžio veikos duomenys, nedelsiant apie tai 
informuoti Pirkėją ir (ar) imtis kitų teisėtų ir pakankamų priemonių 
neteisėtai veikai nutraukti;  
16.4.3. nedelsiant informuoti Pirkėją apie Sutarties galiojimo metu 
atsiradusias aplinkybes, dėl kurių Sutartis ar Tiekėjas (ir subtiekėjas, 
jeigu jis pasitelkiamas) gali neatitikti Antikorupcinės politikos, Dovanų 
politikos, Interesų konfliktų valdymo politikos, nacionalinio saugumo, 
korupcijos prevencijos, ekonominių ir kitų tarptautinių sankcijų bei 
viešųjų interesų apsaugai skirtų teisės aktų reikalavimų, apie turtinio 
pobūdžio teisinius ginčus ir procedūras (įskaitant viešosios valdžios 

https://sabis.nbfc.lt/
https://sabis.nbfc.lt/
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institucijų pradėtas administracines procedūras), ar kitas aplinkybes, 
kurios gali daryti įtaką Sutarties sąlygų vykdymui.  
16.5. Pirkėjas papildomai pareiškia, kad:  
16.5.1 supažindins Sutartį vykdysiančius Tiekėjo (ir subtiekėjo, jeigu 
jis pasitelkiamas) darbuotojus su Užsakovo Antikorupcinės politikos, 
Interesų konfliktų vengimo politikos ir Dovanų politikos nuostatomis 
(https://vmu.lt/korupcijos-prevencija/) prieš pradedant vykdyti Sutartį. 

13.5. Šalys susitaria papildyti Sutarties Bendrąsias sąlygas nurodytu punktu, 
tačiau kitų punktų numeracijos nekeisti:  
ši Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę 
galią, po vieną kiekvienai Šaliai. Sutartis yra Šalių perskaityta ir 
suprasta. Sutarties autentiškumo ir (ar) vientisumo patvirtinimo būdai: 
abi Šalys Sutartį pasirašo rašytiniu parašu popieriuje arba kvalifikuotu 
elektroniniu parašu. Jeigu Sutarties Šalys – juridiniai asmenys Sutartį 
pasirašo kvalifikuotu elektroniniu parašu, juridinio asmens atstovo 
kvalifikuoto elektroninio parašo teisinė galia yra lygiavertė juridinio 
asmens atstovo rašytiniam parašui, patvirtintam juridinio asmens 
antspaudu, kai pareiga turėti antspaudą nustatyta juridinio asmens 
steigimo dokumentuose arba įstatymuose. 

13.6. Sutarties Bendrosiose sąlygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su 
prierašu „jei taikoma“ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos 
konkrečiai aprašomos Sutarties Specialiosiose sąlygose. 

14. SUTARTIES PRIEDAI 

14.1. Priedas Nr. 1 Techninė specifikacija 

14.2. Priedas Nr. 2 Pasiūlymas  

14.3. Priedas Nr. 3 Bendrosios sąlygos 

14.4. Priedas Nr. 4 Atsakingų asmenų priimti prekes kontaktiniai duomenys 

15. ŠALIŲ ATSTOVŲ PARAŠAI 

PIRKĖJAS TIEKĖJAS 

Administravimo direktorius  
Gintaras Bacevičius 

Pardavimų vadybininkas 
Vytautas Kiela 

el. parašas el. parašas 

 

https://vmu.lt/korupcijos-prevencija/

